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Tag der Schachtelsatze - 25. Februar

HauvoHanbHbIM AeHb BbIHECEHUS NPUroBopa
— 25 c¢eBpans

Schachtelsatze — Satze wie Matrjoschki

Lange Sétze sind schwer zu lesen,
aber bisweilen klingen sie wie Musik.

CnoxHble npeanoXxeHuna — npennoxXeHua,
NOXO0XMe Ha MaTpeLluKn

OnvHHbIE npennoXxeHna TpyaHo 4ntaThb,
HO MHOrga OHW 3By4aT KakK My3blKa.

Der Schachtelsatz, der am 25. Februar auf
Anregung des deutschen Cartoonisten und
Bloggers Bastian Melnyk gefeiert wird, mit
einem anderen deutschen Ausdruck
Bandwurmsatz genannt, der Schachtelsatz
namlich, nicht der Cartoonist und Blogger Bastian
Melnyk, und der, gemeint ist abermals der Satz,
auf Griechisch Hypotaxe heif3t, stellt
gewissermafRen ein Aquivalent zu den
Matrjoschki dar, diesen russischen Holzfiguren,
die Sergei Wassiljewitsch Maljutin, ein russischer
Maler und Architekt, 1890 nach einem
japanischen Vorbild gestaltet hat, den Puppen
also, bei denen eine in der anderen steckt und
die sich bei Touristen grofl3er Beliebtheit erfreuen,
wenn sie nicht wissen, was sonst sie aus
Russland mitbringen kdnnten, was Aussicht hat,
langer haltbar zu sein als eine Flasche des
geruchsfreien Schnapses, der aus Getreide
hergestellt und Wodka genannt wird, was,
Ubersetzt, "Wéasserchen" bedeutet, die
maoglicherweise schon auf dem Flug, sofern
dieser in wetterbedingte Turbulenzen gerat, oder
dann auf dem Flughafen ausgetrunken wird,
wenn das Gepack, wie es bisweilen vorkommt,
wenn das zustandige Personal unachtsam
gewesen ist oder die Aufkleber falsch gelesen
hat, verloren gegangen ist, kann unter
Umstanden so kompliziert sein, dass man auch
in der eigenen Muttersprache die Grammatik zu
Hilfe nehmen muss, um durch die Reihen von
Wortern und Satzen durchzufinden.

CnoxHoe npeanoxeHue, KOTopoe oTMevaeTcs
25 cbeBpans no npeanioKeHnto HeMeLKOro
KapukaTtypucTa n 6norepa bactnaHa MenbHuka
(Takke M3BECTHOE NO-HEMELKM Kak
«bandwurmsatz» — T1n gIMHHOrO, Y3KOro
npeasioxkeHnsl, UMesi B BU4y camo CITOXHOe
npeasnoxeHve, a He KapukatypucTa u 6rorepa
Bactnana MenbHuka), n KOTOpoe, ONsAThb Xe, No-
rpeyeckn HasbiBaeTCs rMnoTakCncomMm,
npegcrasnseT cobomn CBOEro poaa aKkBMBaneHT
MaTpeLLlek — PYCCKUX OepeBSAHHbIX (PUTypPOK,
koTopble Ceprevi Bacunbesny ManioTuH,
PYCCKMI XYLOXHWUK N apxmuTekTop, cosgan B 1890
rogy no AnoHckoMy obpasuy. 3Tu KyKnbl,
BMOXEHHbIE OAHA B APYryl0, O4eHb NOMynsipHbI
cpenm TYpUCTOB, KOTOPbIE HE 3HAIOT, YTO eLle
npmee3Tn n3 Poccuu, 4To nmero 6bl bonee
ONUTENbHBIA CPOK XpaHEHWs1, YeM ByTbInka
6e33anaxHoro CNMPTHOro HanUTKa u3 3epHa,
Ha3blBAaEMOro BOAKOWN, YTO NepeBoaANTCS Kak
«ManeHbkas Boga», U KOTOPbIN MOXHO BbINUTb B
camorieTe, ecrnv OH NonageT B 30HY
TYypOYnNeHTHOCTK, Nnn B a3ponopTy, ecnu barax,
Hanpumep, UHOrA4a, ecnu OTBETCTBEHHbIV
nepcoHan Obln HEBHUMATENEH NN HENPaBUIBLHO
npoYnTan Haknewmkn, MoXeT NoTePSATbLCH; 3TO
MOXeT ObITb HACTOSbKO CITOXHO, YTO NPUXOAMTCS
MCNomnb3oBaTh rPaMMaTunKy CBOEro pO4HOMo
A3blKa, YTOObI pa3obpaTbes B psage Cnos U
npeanoXeHnn.

MepeBeneHo ¢ nomolubio Deepl.com
(6ecnnaTHas Bepcus)

Und dazu eine kleine Hilfe ...
Strukturierte Darstellung des deutschen Texts

A BOT HebornbLLas NOMOLLb...
CTpyKTYpMpOBaHHOE M3NOXEHWNE HEMELLKOrO
TekcTa.

Haustbung fur Dich: Uberpriife
die Qualitat der Ubersetzung von deepl.com!

[omaluHee 3agaHue: NpoBepbTe Ka4eCcTBO
nepesoga c deepl.com!
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Tag der Schachtelsatze - 25. Februar

Schachtelsatze — Satze wie Matrjoschki Lange Satze sind schwer zu lesen,
aber bisweilen klingen sie wie Musik.

Der Schachtelsatz,
der am 25. Februar auf Anregung des deutschen Cartoonisten und Bloggers
Bastian Melnyk gefeiert wird,
mit einem anderen deutschen Ausdruck Bandwurmsatz genannt,
der Schachtelsatz namlich,

nicht der Cartoonist und Blogger Bastian Melnyk,
und der,

gemeint ist abermals der Satz,
auf Griechisch Hypotaxe heilf3t,

stellt gewissermaRen ein Aquivalent zu den Matrjoschki dar,
diesen russischen Holzfiguren,
die Sergei Wassiljewitsch Maljutin,
ein russischer Maler und Architekt,
1890 nach einem japanischen Vorbild gestaltet hat,
den Puppen also,
bei denen eine in der anderen steckt und
die sich bei Touristen grol3er Beliebtheit erfreuen,
wenn sie nicht wissen,
was sonst sie aus Russland mitbringen
koénnten,
was Aussicht hat,
langer haltbar zu sein als eine Flasche des
geruchsfreien Schnapses,
der aus Getreide hergestellt und
Wodka genannt wird,
was,
ubersetzt,
"Wasserchen" bedeutet,
die mdglicherweise schon auf dem Flug,
sofern dieser in wetterbedingte Turbulenzen gerét,
oder dann auf dem Flughafen ausgetrunken wird,
wenn das Gepéack,
wie es bisweilen vorkommit,
wenn das zustandige Personal unachtsam gewesen
ist oder
die Aufkleber falsch gelesen hat,
verloren gegangen ist,

kann unter Umstanden so kompliziert sein,
dass man auch in der eigenen Muttersprache die Grammatik zu Hilfe nehmen
muss,
um durch die Reihen von Wortern und Satzen durchzufinden.
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